
Руководители детского дома и директор Линь вздохнули с облегчением.

К счастью, босс Ли не стал настаивать на том, чтобы войти. Иначе, если бы эта Фэн Линь
обидела его, у них были бы серьезные проблемы.

Похоже, это была ложная тревога.

Один из руководителей вернулся, толкнул дверь и увидел высокого стройного мальчика,
стоявшего у окна.

Он нахмурился и сердито сказал: "Похоже, в будущем дозу транквилизатора следует
увеличить. Нам не следовало брать тебя, вредителя, сюда. Посмотрите на себя, эксцентричный
и необщительный. Ты даже не можешь выжить в таком месте. Я думаю, ты можешь только
сидеть и есть, чтобы дождаться смерти и провести здесь всю свою жизнь впустую. Почему бы
тебе не вернуться в свою волчью нору, чтобы продолжать быть животным?"

С этими словами, как бы давая выход своей панике, он с грохотом захлопнул дверь и
повернулся, чтобы уйти.

В комнате Фэн Линг холодно посмотрела в окно на уходящего человека, подняла руку,
равнодушно посмотрела на маленькие красные дырочки от игл на руке, которые
увеличивались с каждым днем, и холодно улыбнулась.

Увеличить дозу транквилизатора?

Она терпела это целый год. Почему они думали, что она останется здесь пленницей до конца
своих дней?

Года было достаточно, чтобы ее организм выработал антитела к транквилизатору, и она
постепенно восстанавливала силы каждый день. Никто не сможет остановить ее, если она
захочет уйти.

Она просунула руку под одежду и спрятала в ней кинжал, посмотрела в окно на небо и холодно
скривила уголки губ.

--

Ночь.

Передовой военный "Хаммер" блестел в холодном лунном свете.

Только три или четыре человека из приюта прошли проверку и могли быть доставлены на базу
XI для обучения. В течение двухмесячного периода обучения, если они проваливали любой из
тестов на физическую подготовку в течение двух месяцев, их возвращали в приют и больше
никогда не выбирали.

Увидев, как в темной ночи уехал блестящий "Хаммер", обитатели приюта окончательно
расслабились.

В то же время, с другой стороны детского дома, черная фигура проворно проскочила мимо,
избегая всех охранников и камер наблюдения во внутреннем дворе. Сегодня, когда все
охранники находились за стеной у главного входа, защита была ослаблена, поэтому она
перелезла через стену и легко перерезала проволоку защитной сетки на вершине стены. После



отключения электричества на защитной сетке не было электричества, и она смогла пролезть
через нее голыми руками.

Когда фигуре удалось перелезть через высокие стены приюта и бесшумно выйти в темноту,
другой "Хаммер", следовавший вплотную за тем, на котором приехал Ли Наньхэн, внезапно
остановился.

"Босс, мы нашли его. Он там!" Водитель разглядел фигуру, которая слезла со стены детского
дома.

Ли Наньхэн равнодушно сказал: "Присмотри за ним".

"Похоже, он только пытался сбежать и сейчас направлялся в сторону главной дороги.
Защитная сеть на стенах приюта имеет такое сильное течение, что обычные люди не могли
вылезти. Этот ребенок не так уж плох. Он выбрался целым и невредимым, не будучи
обнаруженным людьми внутри".

Наньхэн ничего не сказал, но посмотрел в направлении побега мальчика, подавая водителю
знак следовать за ним.

Черный Хаммер, долгое время бездействовавший в ночи, внезапно начал преследовать ее, за
ним последовали несколько машин телохранителей.

Люди в приюте не имели ни малейшего представления о том, что произошло. Через десять
минут из комнаты охраны приюта вдруг раздался удивленный возглас. "Что случилось?
Охранная сеть сломана!"

Вдалеке Фэн Линг шла пешком. Слыша позади себя шум машин, она знала, что Ли Наньхэн так
просто ее не отпустит.

Она соединила провод, который только что сняла с защитной сети, с двумя батарейками,
которые несла в руках, и швырнула провод в траву и кусты позади себя, когда он заискрился от
батарейки. Через мгновение провод упал в середину легковоспламеняющегося куста, полетели
искры, и от него пошел электрический ток. Когда пламя взметнулось вверх и затрещало,
черный "Хаммер" вынужден был остановиться, не успев пробиться сквозь траву.

Фэн Линг воспользовался случаем, чтобы перебежать на другую тропу, по которой не могли
проехать машины, и скрыться в противоположном от машин направлении.

Наньхэн вышел из машины, подошел к краю кустарника, где вспыхнул огонь, и остановился,
засунув одну руку в карман брюк. Одетый в черный пиджак, он поднял холодные черные глаза
и посмотрел на быстро убегающую фигуру. В его глубоких темных глазах мелькнул интерес.

Люди в машинах бросились вниз, потушили огонь в кустах и поехали дальше за Фэн Лингом.

Но через полчаса все они вернулись с пустыми руками.

Они не могли поверить, что, будучи элитными членами базы XI с нулевым послужным списком,
они были одурачены подростком и не смогли его найти.

Как такое возможно?

Какова была настоящая личность этого мальчика?



"Босс..." Несколько его людей вернулись бледные. "Мы не можем найти этого мальчика. Мы
проверили все дороги, но не нашли его следов. А единственная оставленная дорога - это тупик,
на конце которого горы и джунгли, полные диких тигров, шакалов, леопардов и так далее,
которые могут съесть человека заживо. Соединенные Штаты оставили эти естественные
джунгли нетронутыми. Они настолько опасны, что если бы мальчик попал в них, он бы не
выжил".

Он бы не выжил?

Наньхэн холодно посмотрел на тропинку в джунгли, а затем на обугленные провода, которые
его люди нашли в кустах.

Она явно была решительной маленькой волчицей. Случайный провод и батарейка могли дать
ей шанс на побег. Раз она осмелилась войти в джунгли, значит, она должна быть способна там
выжить.

"Придет ли вам в голову мысль снять кусок провода с охранной сети, чтобы поджечь его, чтобы
защитить себя в такой критический момент?" спросил Наньхэн, провел своими черными
ботинками по почерневшей на земле аккумуляторной жидкости, посмотрел вниз на брошенные
на землю провода, кусты и джунгли за ними, и выглядел холодным, как темный бог. "У нее
такой быстрый, решительный ум и отличные боевые навыки в столь юном возрасте. Мы не
можем позволить ей уйти. Если мы найдем ее, либо убедите ее присоединиться к нам, либо
убейте".

Все его люди выглядели торжественно.

Они не осмеливались смотреть прямо на своего начальника, который сурово смотрел на них.

Похоже, им не удалось вернуть мальчика, что очень не понравилось Боссу.

Некоторые из мужчин тайком взглянули на выражение лица своего босса, но тут же
отвернулись, потому что холодные глаза Наньхэна были темными и непостижимыми, как
бесконечное море ледников, опасное и холодное.
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